Zmluva o vykone ¢innosti ¢lena hodnotiacej komisie
¢. 233-2024

uzavreta podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov

(d’alej len ,,Zmluva*)

ZMLUVNE STRANY
1.  Objednavatel’:
Néazov organizacie : Bratislavské kultirne a informacné stredisko
Sidlo: Zidovska 1, 815 15 Bratislava — Staré Mesto
Statutarny zastupca: Mgr. Katarina Hulikova, riaditel'ka
ICO: 30794 544
DIC: 2021795358
IC DPH: SK 2021795358
Bankové spojenie: Slovenska sporitelna, a. s.
Cislo uétu: SK05 0900 0000 0050 2800 1024

(dalej len ,,Bratislavské kultiirne a informaéné stredisko* alebo ,,objednavatel*)

a

2.

Hodnotitel’:

Titul, meno a priezvisko: Jilia Cipc¢alova Oraveova

Trvale bytom:

Datum narodenia:
Cislo bankového uétu:
Kontakt:

(dalej len ,,hodnotitel™; objednavatel a hodnotitel spolocne d’alej aj ako ,,zmluvné strany* a samostatne
aj ako ,,zmluvna strana*)

Uvodné ustanovenia

Objednavatel’ prehlasuje, Ze je pravnickou osobou riadne zriadenou podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky, spliia vietky podmienky a poziadavky v tejto Zmluve uvedené, je opravneny
tito Zmluvu uzatvorit’ a je plne schopny riadne a v€as plnit’ zavizky v nej obsiahnuté.

Hodnotitel' prehlasuje, Ze je fyzickou osobou, ktora spliia vietky podmienky a poziadavky v tejto
Zmluve uvedené, je opravneny tuto Zmluvu uzatvorit' a plne schopny riadne a v€as plnit’ zdviazky
v nej obsiahnuté.

Vyssie uvedena fyzicka osoba konajuca ako Statutarny organ Objednavatela prehlasuje, Ze
oznacenie jej zmluvnej strany a opravnenie za tGto zmluvnu stranu konat’ tak, ako je uvedené¢ v
zahlavi tejto Zmluvy, zodpoveda aktualnemu stavu jej zapisu v prisluSnom registri a tento stav nie
je dotknuty Ziadnymi zmenami uZ uskutoénenymi avSak nezapisanymi v prisluSnom registri a je
plne opravnena, podl'a vnutornych pravidiel nimi zastupovanej zmluvnej strany, prijimat’ za tieto
zmluvné strany akékol'vek zavizky dojednané v tejto Zmluve.

Clanok I.
Ucel Zmluvy

Objednavatel’ je mestskou organizaciou, ktord od roku 2022 kazdoro¢ne dramaturgicky,
organizacne aj technicky zabezpeCuje v Case pred Vianocami realizaciu podujatia — Hlavny
viano¢ny trh, ktory sa uskutoéiuje na Hlavnom namesti v Bratislave a na FrantiSkanskom namesti
v Bratislave (d’alej aj ako ,podujatie”). Sacast'ou podujatia je predaj viano¢nych daréekov,
balenych potravin, rozlievanych napojov a jedla uréeného na priamu konzumaciu v predajnych
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stankoch (d’alej aj ako ,,predajné stanky“), pricom v roku 2024 je na prenajom jednotlivych typov
predajnych stankov pocas podujatia Hlavny viano¢ny trh 2024 v obdobi od 21.11.2024 do
06.01.2025 vyhlasena obchodna verejna sutaz (d’alej aj ako ,,OVS®), ktorej podmienky st
zverejnené na stranke www .bratislavskevianoce.sk (d’alej aj ako ,,podmienky OVS*).

V zmysle podmienok OVS, sutaze sa mdézu zacastnit' fyzické osoby podnikajuce na zaklade
zivnostenského opravnenia, pravnické osoby aobé¢ianske zdruzenia (d’alej aj ako ,,ufastnici
stt’aze“) na zaklade predlozenia sutazného navrhu, ktorym je riadne a Gplne vyplneny elektronicky
formular — Ziadost’ o ndjom stanku na Vianoénom Hlavnom trhu 2024, vratane priloh a podany
prostrednictvom elektronického systému EGRANT, v lehote na podavanie sutaznych ndvrhov
(d’alej aj ako ,,sutazny navrh*).

Podl'a podmienok OVS objednéavatel’ vyhodnoti predlozené siitazne navrhy do 28.05.2024, pricom
hodnotenie bude neverejné a bude realizované komisiou osobitne zriadenou objednavatel'om na
tento ticel.

Vychadzajuc z vyssie uvedencho, Gcelom tejto Zmluvy je zabezpeenie vykonu ¢innosti ¢lena
komisie na vyhodnotenie sutaznych ndvrhov predlozenych objedndvatel'ovi ucastnikmi sut'aze
vramci OVS vyhldsenej objednavatelom na prendjom predajnych stankov na podujatie
a dohodnutie podmienok jeho spoluprace s objednavatel'om.

Clanok 1L
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavizok hodnotitela za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve
vykonat’ hodnotenie sut’aznych navrhov predlozenych objednavatelovi zo strany castnikov stt'aze
vramci OVS na prendjom predajnych stankov na podujatie atomu zodpovedajlci zavizok
objednavatela zaplatit’ hodnotitel'ovi za tito ¢innost’ dohodnutil odmenu.

Hodnotitel’ sa zaviézuje vykonat' hodnotenie sutaznych navrhov predlozenych ucastnikmi sut'aze
vramci OVS osobne, riadne avcas, vsulade s pravnymi predpismi atouto Zmluvou, konat
s odbornou starostlivostou a dosledne hajit’ vietky jemu zname, objednavatel'om oznamené alebo
z logiky veci a tcelu tejto Zmluvy vyplyvajiice zdujmy objednavatel’a, konat’ nezavisle a nestranne
a o vietkych skuto¢nostiach zachovavat’ pred objednavatelom vyslovne nepoverenymi osobami
uplnt ml¢anlivost’ a vietky profesionalne pravidla utajenia.

Clanok 11L
Prava a povinnosti hodnotitel’a

Hodnotenie vykonava hodnotitel' na zaklade konkrétneho zadania objednavatela, ako aj podla
vlastného analytického uvazenia, pokial’ to povazuje za potrebné na naplnenie tielu tejto Zmluvy.
Konkrétna c¢innost’ hodnotitela bude spocivat’ v posudeni predloZenych sut'aznych navrhov
jednotlivych ucastnikov sit'aze v ramei OVS, ktoré mu na tento Gcel objednavatel’ poskytne a v ich
analytickom vyhodnoteni podl'a kritérii objednavatela, s ktorymi ho objednavatel’ pri uzatvoreni
tejto Zmluvy, inak bezodkladne po jej uzavreti oboznami.

Posudenie a hodnotenie sutaznych podkladov bude hodnotitel’ vykonavat’ v ase a mieste podla
pokynu objednavatel’a.

Za ucelom riadneho vykonu ¢innosti podla tejto Zmluvy je hodnotitel povinny dosledne sa
oboznamit’ s kompletnou dokumentaciou tykajicou sa OVS, ato najmd s podmienkami OVS,
Statitom komisie, ako aj s d’alSou dokumentaciou tykajucou sa OVS, a to konkrétne vSeobecnymi
obchodnymi podmienkami, pddorysmi s dispoziciou stankov, navrhom najomnej zmluvy, kédexom
predajcu, ako aj pravidlami pre pracu s elektronickym systémom EGRANT, v pripade, ak na
posudenie a vyhodnotenie sitaznych navrhov sa bude vyZadovat’ pracovat’ s tymto elektronickym
systémom.

Vysledky ¢innosti hodnotitel'a budu hodnotitelom spracované elektronicky, podl'a poZiadaviek
objednavatel'a a odovzdané objednavatelovi tak, aby vyhlasenie vysledkov OVS bolo mozne
uskutocnit’ tak, ako je uvedené v podmienkach OVS.

Hodnotitel' sa zavazuje priebezne konzultovat' s objednavatelom svoj postup pri poskytovani
¢innosti podla tejto Zmluvy, a to osobitne v pripade akychkol'vek nejasnosti tykajucich sa kriterii
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10.

11.

pre vyber najomcov predajnych stankov a sposobu ich hodnotenia.

Hodnotitel' je povinny postupovat’ pri vykone svojej ¢innosti podla tejto Zmluvy v sulade
s pravnymi predpismi, dokumentaciou k OVS a tiez tak, aby neohrozil dobré meno objednavatel’a,
Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislava a nimi spolupracujiicich mestskych organizicii
a 0sob.

Hodnotitel’ je povinny dodrZiavat’ pri vykone svojej ¢innosti vietky pravne predpisy tykajlice sa
ochrany osobnych Gdajov a v pripade porusenia tejto povinnosti zo strany hodnotitel'a a uloZenia
v tejto suvislosti sankcie objednavatel'ovi zo strany prisluSnych organov, sa hodnotitel’ zavizuje
objednavatel'ovi takto uloZent sankciu v celom rozsahu vo vyske podla pravoplatného rozhodnutia
prislusného organu ako zmluvni pokutu objednavatelovi na zaklade jeho pisomnej vyzvy v tam
uvedenej lehote zaplatit’. Narok na nahradu S$kody tym nie je dotknuty.

Hodnotitel je povinny zachovavat’ potrebnt ml¢anlivost’ o vSetkych skutocnostiach, s ktorymi sa
oboznamil v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy (vratane pristupovych/prihlasovacich udajov do
elektronického systému objednavatel’a, ak mu buda na ucely tejto Zmluvy zo strany objednavatela
poskytnuté), ato aj po skonceni tohto zmluvného vztahu. Tento zavidzok hodnotitel'a zanika az
v okamihu, kedy objednavatel prehlasi dalSie dodrziavanie zavizku mléanlivosti za uZ
bezpredmetné. Zavizok mlcanlivosti hodnotitela podla tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy sa
nevztahuje na poskytnutie prisluSnych informacii sidom, a/alebo iny orgdnom verejnej moci, ¢i
inym organom, pri ktorych mu povinnost’ poskytnut’ prislusné informéacie vyplyva zo zdkona.
Hodnotitel' je povinny oznamit’ objednavatelovi vSetky skutocnosti a okolnosti, ktoré¢ zisti pri
vykone ¢innosti podl'a tejto Zmluvy a ktoré moézu mat’ na objednavatel’a, Hlavné mesto Slovenske;j
republiky Bratislava a/alebo ich ¢innost’ akykol'vek negativny vplyv. O svojich zisteniach informuje
objednavatela spésobom zodpovedajicim situécii, t. j. tak, aby nebol vysledok zmareny alebo
dokazne ohrozeny. O pripadoch obzvlast’ zavaznych zisteni doverne informuje bezodkladne vzdy
priamo a vylucne sii¢asne riaditel’a objednavatel’a ako jeho Statutdrny orgdn pokial’ by sa zistenie
objednavatela tykalo ktorejkol'vek z tychto osob, informuje zastupcu riaditela.

Hodnotitel' je povinny vysledky hodnotenia s objedndvatelom skonzultovat’ a vyhodnotit’ pre
d’al$iu potrebu, a to podl'a poziadavky objednavatel’a.

Clanok IV.
Prava a povinnosti objednavatel’a

Objednavatel’ sa zavdzuje poskytnit’ hodnotitelovi uplne a véas vietky podklady, informéacie
a pristupy do elektronickych systémov, ktorych sa ¢innost” hodnotitel'a podl'a tejto Zmluvy tyka,
ako aj tie, ktoré si hodnotitel' vyziada ako nevyhnutné k plneniu svojich zavizkov podla tejto
Zmluvy. Rovnako sa zavizuje poskytnut’ hodnotitel'ovi vSetku potrebnu stéinnost’ k tomu, aby
doSlo k naplneniu ucelu tejto Zmluvy. O poskytnutych podkladoch, informaciach a pripadnom
pristupe do elektronickych systémov podl'a predchadzajicej vety tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy,
je objednavatel’ povinny vyhotovit stru¢ny zaznam a viest’ evidenciu.

Objednavatel’ sa zavizuje prevziat’ od hodnotitel'a riadne predloZené¢ pisomnosti resp. in¢ vysledky
jeho Cinnosti vykonané v stlade s touto Zmluvou aich prevzatie hodnotitel'ovi riadne pisomne
potvrdit’,

Clénok V.
Odmena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, ze za vykonavanie ¢innosti hodnotitela podla tejto Zmluvy patri
hodnotitelovi jednorazova odmena vo vyske 200,- EUR (slovom: dvesto euro) (d’alej aj ako
,»odmena*),

Odmena bude uhradena hodnotitel'ovi po riadnom a véasnom vykonani jeho ¢innosti podla tejto
Zmluvy, na zaklade pisomného potvrdenia objednavatel'a o prevzati vysledkov ¢innosti hodnotitel'a
podla bodu 2 clanku IV. tejto Zmluvy (d’alej aj ako ,,pisomné potvrdenie objednavatel’a®), a to
bezhotovostnym prevodom na bankovy u€et hodnotitel'a uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, najneskor
do 30 dni odo dita vyhotovenia predmetné¢ho pisomného potvrdenia objednavatela.

V pripade, Ze hodnotitel’ nevykona ¢innosti, na ktoré sa touto Zmluvou zaviazal, riadne a véas, je
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objednavatel’ opravneny dohodnutii vysku odmeny hodnotitel'ovi primerane jednostranne znizit'.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena zahifa vetky ¢innosti hodnotitel’a, ktoré¢ si predmetom tejto
Zmluvy, ako aj vSetky vydavky a naklady, ktoré hodnotitel'ovi v stvislosti s ¢innostou podl’a tejto
Zmluvy vzniknt alebo mézu vzniknut’.

V pripade omeskania objednavatel'a so zaplatenim odmeny hodnotitelovi, ma hodnotitel’ voci
objednavatel'ovi pravo na troky z omeskania v zadkonnej vyske.

Clanok VI.
Ziakaz konkurencie

Hodnotitel' vyhlasuje a ubezpefuje objednavatel'a, Ze nie je v konflikte zaujmov so zaujmami
objednavatela. V pripade vzniku akejkol'vek moznosti konfliktu zaujmov v budicnosti bude
objednavatela o tejto skuto¢nosti bezodkladne informovat’, vratane aj len potencialnej, teoreticke;j
moznosti konfliktu zaujmov, a to uz pri prvom uvedomeni si tohto rizika, pricom sa zavizuje
v stlade so svojou profesionalnou ct'ou, do takychto, aj ked’ len potencialnych, teoretickych rizik
nevstupovat. Najmi sa hodnotitel’ zavizuje, Ze nebude prijimat’ zavizky voci takym tretim
osobam, ktorych zaujmy by potencialne mohli byt' v kolizii so zaujmami objednavatela.
V pripade, Ze by to nebolo z akychkol'vek dévodov mozné, je povinny sam seba z predmetne;j
¢innosti pre objednavatel’a vylicit' a toto ukoncenie objednavatel'ovi pisomne oznamit'.

Clanok VIIL.
Zanik Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva zanika:

a)  splnenim, alebo

b)  pisomnou dohodou zmluvnych stran k dohodnutému diu; alebo

c)  odstipenim od Zmluvy zddvodov uvedenych v Zmluve a uskuto¢nenym v sulade
s nasledujicim bodom tohto ¢lanku Zmluvy.

Zmluvna strana je opravnena odstipit’ od Zmluvy jednostrannym adresnym pravnym tkonom

v pripade akéhokol'vek porusenia pravnej povinnosti druhej zmluvnej strany.

Odstipenim od Zmluvy v sulade s bodom 2. tohto ¢lanku Zmluvy tato Zmluva zanika s u¢inkami

ex tunc (od pociatku). Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuta platnost’ a uc¢innost’ tych dojednani

zmluvnych stran obsiahnutych v Zmluve, ktoré maja vzhl'adom na svoju povahu trvat’ aj po

ukonéeni Zmluvy.

V pripade zdniku Zmluvy je hodnotitel’ povinny ku dhu zaniku Zmluvy, inak v lehote urcene;j

objednavatel'om, vratit’ objednavatel'ovi vietky originaly pisomnosti, ktoré mu objednavatel’ na

ucely plnenia tejto Zmluvy poskytol.

Clianok VIII.
Dorucovanie

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, akdkol'vek komunikacia a akékol'vek oznamenie podl'a Zmluvy

musi mat’ pisomni formu a musi byt’ doruc¢ené druhej zmluvnej strane na adresu uvedenu v bode

3. tohto ¢lanku Zmluvy (i) osobne alebo (ii) doporuc¢enou postou/kuriérom.

Za riadne a preukazané dorucenie pisomnosti doru¢ovanej prostrednictvom posty/kuriérom sa

povazuje okrem okamihu prevzatia zmluvnej strany, ktorej je pisomnost’ adresovana (d’alej len

»Adresat®), aj pripad, ked:

. Adresat jej prijatie odmietne; za den doru¢enia pisomnosti sa povazuje den jej odmietnutia,

. Adresat si doru¢ovanu pisomnost’ uloZenil na poSte nevyzdvihne, pricom doru¢ovatel
dorucoval pisomnost’ na adresu Adresata uvedent v zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na
poslednti zndmu adresu Adresata. Za dent doru¢enia sa v takom pripade povaZzuje def, kedy
sa zasielka vrati odosielatel'ovi ako nedorucena,

dinom kedy sa zasielka vrati odosielatelovi z dovodu ,,adresat neznamy*, ak bola odosielana na

adresu adresata podl'a tejto Zmluvy alebo na inli, zmluvnou stranou oznamenu adresu.
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10.

Komunikacia a oznamenia budu zasielané na adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi Zmluvy
alebo na taki int adresu, k rukam osoby alebo na e-mailovi adresu, ktoré prisluSna zmluvna
strana pisomne oznami druhej zmluvnej strane najmenej sedem (7) dni pred odoslanim takejto
komunikacie alebo ozndmenia.

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a t¢innost’ defl
nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v stlade § 5a zakona €. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o
slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,,Zakon o slobode informacii*)
v spojeni s § 47a Obcianskeho zakonnika.

Hodnotitel berie na vedomie, ze objednavatel sa pri spracivani osobnych tdajov riadi primarme
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracuvani osobnych idajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane osobnych udajov), tymi ustanoveniami
zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
ktoré sa na objednavatela vztahujo (najmé § 78), ako aj d’al$imi predpismi. S informaciami
o ochrane osobnych udajov sa moZno oboznamit’ na webovom sidle objednavatela.

V pripade, ze ktorékolvek z ustanoveni Zmluvy, ktoré netvori jej podstatni nalezitost, je
neplatné, pripadne bude prislusnym stdom alebo inym opravnenym orgdnom vyhlasen¢ za
neplatné veelku alebo v Casti alebo za pravne neG¢inné, a/alebo pravne nevymahatelné, nema a
ani nebude to mat” vplyv na platnost a/alebo uUc¢innost’, a/alebo vymahatelnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuji nahradit’ uvedené ustanovenie alebo jeho Cast’
novym pravidlom spravania sa tak, aby hospodarsky ucel a vyznam Zmluvy zostal v Co najvyssej
miere zachovany. Pokial' viak akékol'vek dojednanie vyplyvajice zo Zmluvy a tvoriace jej
podstatni nalezitost’ je alebo sa kedykol'vek stane ako celok alebo ¢iasto¢ne neplatnym,
neucinnym a/alebo nevymahatel'nym, zmluvné strany nahradia takéto dojednanie v ramci novej
zmluvy alebo dohody takym novym platnym, G¢innym a vymaéhateInym dojednanim, ktor¢ho
predmet a obsah bude v Co najvysSej moznej miere zodpovedat’ predmetu a obsahu poévodného
dojednania obsiahnutého v Zmluve.

Zaviazkovopravne vztahy zaloZzené Zmluvou (vratane akcesorickych pravnych vztahov,
zodpovednostnych pravnych vztahov a pravnych vztahov z bezdévodného obohatenia), forma
Zmluvy, platnost’ Zmluvy ako aj pravne nasledky jej pripadnej neplatnosti sa spravuji pravnym
poriadkom Slovenskej republiky a to bez zretel'a na jeho kolizne normy. Zmluvné strany sa
dohodli, ze vietky spory, ktoré vzniknu v stivislosti s touto Zmluvou podliehaju pravomoci sidov
Slovenskej republiky.

Zmluva predstavuje celistvé dojednanie medzi zmluvnymi stranami, ktoré nahradza a/alebo rusi
vietky a akékol'vek predchadzajiice zmluvy, dohody alebo dojednania zmluvnych stran bez
ohl'adu na to, €1 v pisomnej alebo ustnej podobe, tykajuce sa vztahov upravenych Zmluvou.
Akékol'vek zmeny jednotlivych ustanoveni Zmluvy je mozné vykonat’ len pisomnou formou, po
predchadzajicom sthlase zmluvnych stran a len formou vzostupne ocislovaného dodatku k
Zmluve, ktory zmluvné strany vyslovne za dodatok k Zmluve oznacia, pricom dodatky sa
vyhotovujii v rovnakom poéte rovnopisov ako Zmluva a musia spiiat’ vietky formalne naleZitosti
Zmluvy.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom a anglickom jazyku. V pripade pochybnosti ma
prednost’ verzia Zmluvy v slovenskom jazyku.

Tato Zmluva je vyhotovena v 2 (dvoch) rovnopisoch, z ktorych objednavatel’ obdrzi 1 (jeden)
rovnopis a hodnotitel’ obdrzi 1 (jeden) rovnopis.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze si Zmluvu riadne precéitali, Ze ich véla je pri uzatvarani Zmluvy
skuto¢ne dana, slobodna a vazna, nie je dosledkom natlaku ani bezpravnej vyhrazky alebo omylu
a prejavy vole obsiahnuté v Zmluve povazuju zmluvne strany za urcité a vzajomne zrozumitel'né.
Zmluvné strany bezvyhradne suhlasia s obsahom Zmluvy a zavizkov zakladanych Zmluvou ¢o
potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi alebo podpismi os6b, ktorymi podl'a vSeobecne
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zavaznych pravnych predpisov konaju alebo osdb, ktoré ich zastupuji na zaklade platne

udeleného plnomocenstva.

V Bratislave, dina

Bratislavské kultiurne a informacéné
stredisko
Mgr. Katarina Hulikova, riaditel’ka

V Bratislave, dina

Julia Cip&alova Oravcova
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